
 2 Chronicles 18

Vs
English

Translation
Word # 
2 Chron Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and was 5507 ויהי 4 31
1 to Jehoshaphat 5508 ליהושפט 7 440
1 wealth 5509 עשר 3 570
1 and glory 5510 וכבוד 5 38
1 in abundance 5511 לרב 3 232
1 and he was a son-in-law 5512 ויתחתן 6 874
1 to Ahab 5513 לאחאב 5 42

______ ____ ________

33 7 2227
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and he went down 5514 וירד 4 220
2 at [the] end 5515 לקץ 3 220
2 [of some] years 5516 שנים 4 400
2 to 5517 אל 2 31
2 Ahab 5518 אחאב 4 12
2 to Samaria 5519 לשמרון 6 626
2 and [Ahab] sacrificed 5520 ויזבח 5 33
2 for him 5521 לו 2 36
2 5522 אחאב 4 12
2 sheep 5523 צאן 3 141
2 and oxen 5524 ובקר 4 308
2 in abundance 5525 לרב 3 232
2 and for [the] people 5526 ולעם 4 146
2 who [were] 5527 אשר 3 501
2 with him 5528 עמו 3 116
2 and he induced him 5529 ויסיתהו 7 497
2 to go up 5530 לעלות 5 536
2 to 5531 אל 2 31
2 Ramoth 5532 רמות 4 646
2 Gilead 5533 גלעד 4 107

______ ____ ________

76 20 4851
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and 5534 ויאמר 5 257
3 Ahab 5535 אחאב 4 12
3 king 5536 מלך 3 90
3 [of] Israel [said] 5537 ישראל 5 541
3 to 5538 אל 2 31
3 Jehoshaphat 5539 יהושפט 6 410
3 king 5540 מלך 3 90
3 [of] Judah 5541 יהודה 5 30
3 will you go 5542 התלך 4 455
3 with me 5543 עמי 3 120
3 [against] Ramoth 5544 רמת 3 640
3 Gilead 5545 גלעד 4 107
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3 and he said 5546 ויאמר 5 257
3 to him 5547 לו 2 36
3 as I 5548 כמוני 5 126
3 as you 5549 כמוך 4 86
3 and as your people 5550 וכעמך 5 156
3 my people 5551 עמי 3 120
3 and with you 5552 ועמך 4 136
3 in war 5553 במלחמה 6 125

______ ____ ________

81 20 3825
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and [Jehoshaphat] said 5554 ויאמר 5 257
4 5555 יהושפט 6 410
4 to 5556 אל 2 31
4 [the] king 5557 מלך 3 90
4 [of] Israel 5558 ישראל 5 541
4 enquire 5559 דרש 3 504
4 please 5560 נא 2 51
4 today 5561 כיום 4 76
4 5562 את 2 401
4 [for] a word 5563 דבר 3 206
4 [of] the LORD 5564 יהוה 4 26

______ ____ ________

39 11 2593
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and 5565 ויקבץ 5 208
5 [the] king 5566 מלך 3 90
5 [of] Israel [gathered] 5567 ישראל 5 541
5 5568 את 2 401
5 the prophets 5569 הנבאים 6 108
5 four 5570 ארבע 4 273
5 hundred 5571 מאות 4 447
5 men 5572 איש 3 311
5 and he said 5573 ויאמר 5 257
5 to them 5574 אלהם 4 76
5 shall we go 5575 הנלך 4 105
5 against 5576 אל 2 31
5 Ramoth 5577 רמת 3 640
5 Gilead 5578 גלעד 4 107
5 to war 5579 למלחמה 6 153
5 [or] 5580 אם 2 41
5 shall I refrain 5581 אחדל 4 43
5 and they said 5582 ויאמרו 6 263
5 go up 5583 עלה 3 105
5 and let [God] give 5584 ויתן 4 466
5 5585 האלהים 6 91
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5 into [the] hand 5586 ביד 3 16
5 [of] the king 5587 המלך 4 95

______ ____ ________

92 23 4868
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and [Jehoshaphat] said 5588 ויאמר 5 257
6 5589 יהושפט 6 410
6 is there not 5590 האין 4 66
6 here 5591 פה 2 85
6 a prophet 5592 נביא 4 63
6 of the LORD 5593 ליהוה 5 56
6 anymore 5594 עוד 3 80
6 and let us enquire 5595 ונדרשה 6 565
6 of him 5596 מאתו 4 447

______ ____ ________

39 9 2029
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and 5597 ויאמר 5 257
7 [the] king 5598 מלך 3 90
7 [of] Israel [said] 5599 ישראל 5 541
7 to 5600 אל 2 31
7 Jehoshaphat 5601 יהושפט 6 410
7 still 5602 עוד 3 80
7 is [one] man 5603 איש 3 311
7 5604 אחד 3 13
7 to enquire 5605 לדרוש 5 540
7 5606 את 2 401
7 [of] the LORD 5607 יהוה 4 26
7 by him 5608 מאתו 4 447
7 and I 5609 ואני 4 67
7 I hate him 5610 שנאתיהו 7 772
7 because 5611 כי 2 30
7 not 5612 איננו 5 117
7 he prophesies 5613 מתנבא 5 493
7 over me 5614 עלי 3 110
7 [what is] good 5615 לטובה 5 52
7 [but] 5616 כי 2 30
7 all 5617 כל 2 50
7 his days 5618 ימיו 4 66
7 [what is] evil 5619 לרעה 4 305
7 he [is] 5620 הוא 3 12
7 Micaiah 5621 מיכיהו 6 91
7 son 5622 בן 2 52
7 [of] Imlah 5623 ימלא 4 81
7 and [Jehoshaphat] said 5624 ויאמר 5 257
7 5625 יהושפט 6 410
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7 do not 5626 אל 2 31
7 let [the king] say 5627 יאמר 4 251
7 5628 המלך 4 95
7 this 5629 כן 2 70

______ ____ ________

126 33 6589
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and called 5630 ויקרא 5 317
8 [the] king 5631 מלך 3 90
8 [of] Israel 5632 ישראל 5 541
8 to 5633 אל 2 31
8 [one] official 5634 סריס 4 330
8 5635 אחד 3 13
8 and he said 5636 ויאמר 5 257
8 [bring] quickly 5637 מהר 3 245
8 Micaiah 5638 מיכהו 5 81
8 son 5639 בן 2 52
8 [of] Imlah 5640 ימלא 4 81

______ ____ ________

41 11 2038
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [the] king 5641 ומלך 4 96
9 [of] Israel 5642 ישראל 5 541
9 and Jehoshaphat 5643 ויהושפט 7 416
9 king 5644 מלך 3 90
9 [of] Judah 5645 יהודה 5 30
9 sat 5646 יושבים 6 368
9 [each] man 5647 איש 3 311
9 on 5648 על 2 100
9 his throne 5649 כסאו 4 87
9 clothed 5650 מלבשים 6 422
9 in [robes] 5651 בגדים 5 59
9 and they sat 5652 וישבים 6 368
9 at a threshing floor 5653 בגרן 4 255
9 [at the] entrance 5654 פתח 3 488
9 [of the] gate 5655 שער 3 570
9 [of] Samaria 5656 שמרון 5 596
9 and all 5657 וכל 3 56
9 the prophets 5658 הנביאים 7 118
9 were prophesying 5659 מתנבאים 7 543
9 before them 5660 לפניהם 6 215

______ ____ ________

94 20 5729
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and 5661 ויעש 4 386
10 5662 לו 2 36
10 Zedekiah 5663 צדקיהו 6 215
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10 son 5664 בן 2 52
10 [of] Chenaanah 5665 כנענה 5 195
10 [made for himself] horns 5666 קרני 4 360
10 [of] iron 5667 ברזל 4 239
10 and he said 5668 ויאמר 5 257
10 so 5669 כה 2 25
10 said 5670 אמר 3 241
10 the LORD 5671 יהוה 4 26
10 with these 5672 באלה 4 38
10 you will gore 5673 תנגח 4 461
10 5674 את 2 401
10 Aram 5675 ארם 3 241
10 until 5676 עד 2 74
10 they are destroyed 5677 כלותם 5 496

______ ____ ________

61 17 3743
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and all 5678 וכל 3 56
11 the prophets 5679 הנבאים 6 108
11 prophesied 5680 נבאים 5 103
11 this 5681 כן 2 70
11 saying 5682 לאמר 4 271
11 go up 5683 עלה 3 105
11 [to] Ramoth 5684 רמת 3 640
11 Gilead 5685 גלעד 4 107
11 and you will succeed 5686 והצלח 5 139
11 and [the LORD] will give 5687 ונתן 4 506
11 5688 יהוה 4 26
11 into [the] hand 5689 ביד 3 16
11 [of] the king 5690 המלך 4 95

______ ____ ________

50 13 2242
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and the messenger 5691 והמלאך 6 102
12 who 5692 אשר 3 501
12 went 5693 הלך 3 55
12 to call 5694 לקרא 4 331
12 Micaiah 5695 למיכיהו 7 121
12 spoke 5696 דבר 3 206
12 to him 5697 אליו 4 47
12 saying 5698 לאמר 4 271
12 see 5699 הנה 3 60
12 [the] words 5700 דברי 4 216
12 [of] the prophets 5701 הנבאים 6 108
12 here 5702 פה 2 85
12 [are] one 5703 אחד 3 13
12 [speaking] good 5704 טוב 3 17
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12 to 5705 אל 2 31
12 the king 5706 המלך 4 95
12 and let be 5707 ויהי 4 31
12 please 5708 נא 2 51
12 your word 5709 דברך 4 226
12 like one 5710 כאחד 4 33
12 of them 5711 מהם 3 85
12 and you will speak 5712 ודברת 5 612
12 good 5713 טוב 3 17

______ ____ ________

86 23 3314
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and [Micaiah] said 5714 ויאמר 5 257
13 5715 מיכיהו 6 91
13 [as] lives 5716 חי 2 18
13 the LORD 5717 יהוה 4 26
13 that 5718 כי 2 30
13 5719 את 2 401
13 that which 5720 אשר 3 501
13 [my God] will say 5721 יאמר 4 251
13 5722 אלהי 4 46
13 it 5723 אתו 3 407
13 I will speak 5724 אדבר 4 207

______ ____ ________

39 11 2235
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and he came 5725 ויבא 4 19
14 to 5726 אל 2 31
14 the king 5727 המלך 4 95
14 and [the king] said 5728 ויאמר 5 257
14 5729 המלך 4 95
14 to him 5730 אליו 4 47
14 Micah 5731 מיכה 4 75
14 shall we go 5732 הנלך 4 105
14 to 5733 אל 2 31
14 Ramoth 5734 רמת 3 640
14 Gilead 5735 גלעד 4 107
14 to war 5736 למלחמה 6 153
14 [or] 5737 אם 2 41
14 shall I refrain 5738 אחדל 4 43
14 and he said 5739 ויאמר 5 257
14 go up 5740 עלו 3 106
14 and you will succeed 5741 והצליחו 7 155
14 and they will be given 5742 וינתנו 6 522
14 into your hand 5743 בידכם 5 76

______ ____ ________

78 19 2855
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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15 and [the king] said 5744 ויאמר 5 257
15 to him 5745 אליו 4 47
15 5746 המלך 4 95
15 up to 5747 עד 2 74
15 how many 5748 כמה 3 65
15 times 5749 פעמים 5 240
15 [must] I 5750 אני 3 61
15 have you promise 5751 משביעך 6 442
15 that 5752 אשר 3 501
15 not 5753 לא 2 31
15 you will speak 5754 תדבר 4 606
15 to me 5755 אלי 3 41
15 [but] only 5756 רק 2 300
15 truth 5757 אמת 3 441
15 in [the] name 5758 בשם 3 342
15 [of] the LORD 5759 יהוה 4 26

______ ____ ________

56 16 3569
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and he said 5760 ויאמר 5 257
16 I saw 5761 ראיתי 5 621
16 5762 את 2 401
16 all 5763 כל 2 50
16 Israel 5764 ישראל 5 541
16 scattered 5765 נפוצים 6 276
16 on 5766 על 2 100
16 the mountains 5767 ההרים 5 260
16 like sheep 5768 כצאן 4 161
16 that 5769 אשר 3 501
16 not 5770 אין 3 61
16 they [had] 5771 להן 3 85
16 a shepherd 5772 רעה 3 275
16 and [the LORD] said 5773 ויאמר 5 257
16 5774 יהוה 4 26
16 not 5775 לא 2 31
16 [are] masters 5776 אדנים 5 105
16 for these 5777 לאלה 4 66
16 let them return 5778 ישובו 5 324
16 [each] man 5779 איש 3 311
16 to his house 5780 לביתו 5 448
16 in peace 5781 בשלום 5 378

______ ____ ________

86 22 5535
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and 5782 ויאמר 5 257
17 [the] king 5783 מלך 3 90
17 [of] Israel [said] 5784 ישראל 5 541
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17 to 5785 אל 2 31
17 Jehoshaphat 5786 יהושפט 6 410
17 did not 5787 הלא 3 36
17 I say 5788 אמרתי 5 651
17 to you 5789 אליך 4 61
17 not 5790 לא 2 31
17 he will prophesy 5791 יתנבא 5 463
17 over me 5792 עלי 3 110
17 good 5793 טוב 3 17
17 [but] 5794 כי 2 30
17 [only] 5795 אם 2 41
17 [what is] evil 5796 לרע 3 300

______ ____ ________

53 15 3069
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and [Micaiah] said 5797 ויאמר 5 257
18 therefore 5798 לכן 3 100
18 hear 5799 שמעו 4 416
18 a word 5800 דבר 3 206
18 [of] the LORD 5801 יהוה 4 26
18 I saw 5802 ראיתי 5 621
18 5803 את 2 401
18 the LORD 5804 יהוה 4 26
18 sitting 5805 יושב 4 318
18 on 5806 על 2 100
18 His throne 5807 כסאו 4 87
18 and all 5808 וכל 3 56
18 [the] host 5809 צבא 3 93
18 [of] the heavens 5810 השמים 5 395
18 standing 5811 עמדים 5 164
18 at 5812 על 2 100
18 His right 5813 ימינו 5 116
18 and His left 5814 ושמאלו 6 383

______ ____ ________

69 18 3865
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 and [the LORD] said 5815 ויאמר 5 257
19 5816 יהוה 4 26
19 who 5817 מי 2 50
19 will entice 5818 יפתה 4 495
19 5819 את 2 401
19 Ahab 5820 אחאב 4 12
19 king 5821 מלך 3 90
19 [of] Israel 5822 ישראל 5 541
19 and let him go 5823 ויעל 4 116
19 and fall 5824 ויפל 4 126
19 at Ramoth 5825 ברמות 5 648
19 Gilead 5826 גלעד 4 107
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19 and said 5827 ויאמר 5 257
19 this [one] 5828 זה 2 12
19 saying 5829 אמר 3 241
19 like this 5830 ככה 3 45
19 and this [one] 5831 וזה 3 18
19 saying 5832 אמר 3 241
19 like this 5833 ככה 3 45

______ ____ ________

68 19 3728
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and went out 5834 ויצא 4 107
20 a spirit 5835 הרוח 4 219
20 and he stood 5836 ויעמד 5 130
20 before 5837 לפני 4 170
20 the LORD 5838 יהוה 4 26
20 and he said 5839 ויאמר 5 257
20 I 5840 אני 3 61
20 I will entice him 5841 אפתנו 5 537
20 and [the LORD] said 5842 ויאמר 5 257
20 5843 יהוה 4 26
20 to him 5844 אליו 4 47
20 in what [way] 5845 במה 3 47

______ ____ ________

50 12 1884
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 and he said 5846 ויאמר 5 257
21 I will go out 5847 אצא 3 92
21 and I will be 5848 והייתי 6 441
21 a spirit 5849 לרוח 4 244
21 [of] falsehood 5850 שקר 3 600
21 in [the] mouth 5851 בפי 3 92
21 [of] all 5852 כל 2 50
21 his prophets 5853 נביאיו 6 79
21 and He said 5854 ויאמר 5 257
21 you will entice 5855 תפתה 4 885
21 and also 5856 וגם 3 49
21 you will prevail 5857 תוכל 4 456
21 go out 5858 צא 2 91
21 and do 5859 ועשה 4 381
21 so 5860 כן 2 70

______ ____ ________

56 15 4044
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 and now 5861 ועתה 4 481
22 see 5862 הנה 3 60
22 5863 נתן 3 500
22 the LORD [has put] 5864 יהוה 4 26
22 a spirit 5865 רוח 3 214
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22 [of] falsehood 5866 שקר 3 600
22 in [the] mouth 5867 בפי 3 92
22 [of these] your prophets 5868 נביאיך 6 93
22 5869 אלה 3 36
22 and the LORD 5870 ויהוה 5 32
22 has spoken 5871 דבר 3 206
22 over you 5872 עליך 4 130
22 a calamity 5873 רעה 3 275

______ ____ ________

47 13 2745
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and drew near 5874 ויגש 4 319
23 Zedekiah 5875 צדקיהו 6 215
23 son 5876 בן 2 52
23 [of] Chanaanah 5877 כנענה 5 195
23 and he struck 5878 ויך 3 36
23 5879 את 2 401
23 Micaiah 5880 מיכיהו 6 91
23 on 5881 על 2 100
23 the cheek 5882 הלחי 4 53
23 and he said 5883 ויאמר 5 257
23 where is 5884 אי 2 11
23 this 5885 זה 2 12
23 the way 5886 הדרך 4 229
23 [that] passed 5887 עבר 3 272
23 [the] Spirit 5888 רוח 3 214
23 [of] the LORD 5889 יהוה 4 26
23 from me 5890 מאתי 4 451
23 to speak 5891 לדבר 4 236
23 to you 5892 אתך 3 421

______ ____ ________

68 19 3591
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

24 and [Micaiah] said 5893 ויאמר 5 257
24 5894 מיכיהו 6 91
24 here you 5895 הנך 3 75
24 [will] see 5896 ראה 3 206
24 on [that] day 5897 ביום 4 58
24 5898 ההוא 4 17
24 [when] 5899 אשר 3 501
24 you come 5900 תבוא 4 409
24 [to an inner] room 5901 חדר 3 212
24 5902 בחדר 4 214
24 to hide 5903 להחבא 5 46

______ ____ ________

44 11 2086
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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25 and said 5904 ויאמר 5 257
25 [the] king 5905 מלך 3 90
25 [of] Israel 5906 ישראל 5 541
25 take 5907 קחו 3 114
25 5908 את 2 401
25 Micaiah 5909 מיכיהו 6 91
25 and return him 5910 והשיבהו 7 334
25 to 5911 אל 2 31
25 Amon 5912 אמון 4 97
25 chief 5913 שר 2 500
25 [of] the city 5914 העיר 4 285
25 and to 5915 ואל 3 37
25 Joash 5916 יואש 4 317
25 son 5917 בן 2 52
25 [of] the king 5918 המלך 4 95

______ ____ ________

56 15 3242
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

26 and say to them 5919 ואמרתם 6 687
26 so 5920 כה 2 25
26 said 5921 אמר 3 241
26 the king 5922 המלך 4 95
26 put 5923 שימו 4 356
26 this [man] 5924 זה 2 12
26 [in the] house 5925 בית 3 412
26 of imprisonment 5926 הכלא 4 56
26 and feed him 5927 והאכלהו 7 73
26 bread 5928 לחם 3 78
26 [of] affliction 5929 לחץ 3 128
26 and water 5930 ומים 4 96
26 [of] affliction 5931 לחץ 3 128
26 until 5932 עד 2 74
26 I return 5933 שובי 4 318
26 in peace 5934 בשלום 5 378

______ ____ ________

59 16 3157
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

27 and [Micaiah] said 5935 ויאמר 5 257
27 5936 מיכיהו 6 91
27 if 5937 אם 2 41
27 [indeed] 5938 שוב 3 308
27 you will return 5939 תשוב 4 708
27 in peace 5940 בשלום 5 378
27 not 5941 לא 2 31
27 has spoken 5942 דבר 3 206
27 the LORD 5943 יהוה 4 26
27 through me 5944 בי 2 12
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27 and he said 5945 ויאמר 5 257
27 listen 5946 שמעו 4 416
27 [all you] people 5947 עמים 4 160
27 5948 כלם 3 90

______ ____ ________

52 14 2981
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

28 and went up 5949 ויעל 4 116
28 [the] king 5950 מלך 3 90
28 [of] Israel 5951 ישראל 5 541
28 and Jehoshaphat 5952 ויהושפט 7 416
28 king 5953 מלך 3 90
28 [of] Judah 5954 יהודה 5 30
28 to 5955 אל 2 31
28 Ramoth 5956 רמת 3 640
28 Gilead 5957 גלעד 4 107

______ ____ ________

36 9 2061
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

29 and said 5958 ויאמר 5 257
29 [the] king 5959 מלך 3 90
29 [of] Israel 5960 ישראל 5 541
29 to 5961 אל 2 31
29 Jehoshaphat 5962 יהושפט 6 410
29 I will disguise myself 5963 התחפש 5 793
29 and will come 5964 ובוא 4 15
29 into [the] battle 5965 במלחמה 6 125
29 and you 5966 ואתה 4 412
29 dress 5967 לבש 3 332
29 in your [robes] 5968 בגדיך 5 39
29 and 5969 ויתחפש 6 804
29 [the] king 5970 מלך 3 90
29 [of] Israel [disguised himself] 5971 ישראל 5 541

29 and they came 5972 ויבאו 5 25
29 into [the] battle 5973 במלחמה 6 125

______ ____ ________

73 16 4630
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

30 and [the] king 5974 ומלך 4 96
30 [of] Aram 5975 ארם 3 241
30 commanded 5976 צוה 3 101
30 5977 את 2 401
30 chiefs 5978 שרי 3 510
30 of chariots 5979 הרכב 4 227
30 who [were] 5980 אשר 3 501
30 with him 5981 לו 2 36
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30 saying 5982 לאמר 4 271
30 not 5983 לא 2 31
30 you will fight 5984 תלחמו 5 484
30 5985 את 2 401
30 the small 5986 הקטן 4 164
30 5987 את 2 401
30 [or] the great 5988 הגדול 5 48
30 [but only] 5989 כי 2 30
30 with 5990 אם 2 41
30 5991 את 2 401
30 [the] king 5992 מלך 3 90
30 [of] Israel 5993 ישראל 5 541
30 him alone 5994 לבדו 4 42

______ ____ ________

66 21 5058
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

31 and it was 5995 ויהי 4 31
31 as 5996 כראות 5 627
31 chiefs 5997 שרי 3 510
31 of chariots [saw] 5998 הרכב 4 227
31 5999 את 2 401
31 Jehoshaphat 6000 יהושפט 6 410
31 and they 6001 והמה 4 56
31 said 6002 אמרו 4 247
31 [the] king 6003 מלך 3 90
31 [of] Israel 6004 ישראל 5 541
31 he [is] 6005 הוא 3 12
31 and they surrounded 6006 ויסבו 5 84
31 him 6007 עליו 4 116
31 to fight 6008 להלחם 5 113
31 and [Jehoshaphat] cried out 6009 ויזעק 5 193
31 6010 יהושפט 6 410
31 and the LORD 6011 ויהוה 5 32
31 helped him 6012 עזרו 4 283
31 and [God] lured them 6013 ויסיתם 6 526
31 6014 אלהים 5 86
31 from him 6015 ממנו 4 136

______ ____ ________

92 21 5131
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

32 and it was 6016 ויהי 4 31
32 as saw 6017 כראות 5 627
32 [the] chiefs 6018 שרי 3 510
32 of chariots 6019 הרכב 4 227
32 that 6020 כי 2 30
32 not 6021 לא 2 31
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32 it was 6022 היה 3 20
32 [the] king 6023 מלך 3 90
32 [of] Israel 6024 ישראל 5 541
32 and they turned back 6025 וישבו 5 324
32 from him 6026 מאחריו 6 265

______ ____ ________

42 11 2696
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

33 and a man 6027 ואיש 4 317
33 drew 6028 משך 3 360
33 on a bow 6029 בקשת 4 802
33 [at random] 6030 לתמו 4 476
33 and struck 6031 ויך 3 36
33 6032 את 2 401
33 [the] king 6033 מלך 3 90
33 [of] Israel 6034 ישראל 5 541
33 between 6035 בין 3 62
33 the joints 6036 הדבקים 6 161
33 and between 6037 ובין 4 68
33 the body armor 6038 השרין 5 565
33 and he said 6039 ויאמר 5 257
33 to [the] charioteer 6040 לרכב 4 252
33 turn 6041 הפך 3 105
33 your hands 6042 ידיך 4 44
33 and take me out 6043 והוצאתני 8 568
33 from 6044 מן 2 90
33 the camp 6045 המחנה 5 108
33 because 6046 כי 2 30
33 I have been wounded 6047 החליתי 6 463

______ ____ ________

85 21 5796
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

34 and 6048 ותעל 4 506
34 the battle [increased] 6049 המלחמה 6 128
34 on [that] day 6050 ביום 4 58
34 6051 ההוא 4 17
34 and [the] king 6052 ומלך 4 96
34 [of] Israel 6053 ישראל 5 541
34 was 6054 היה 3 20
34 [propped up] 6055 מעמיד 5 164
34 in a chariot 6056 במרכבה 6 269
34 in front of 6057 נכח 3 78
34 Aram 6058 ארם 3 241
34 until 6059 עד 2 74
34 the evening 6060 הערב 4 277
34 and he died 6061 וימת 4 456
34 at [the] time 6062 לעת 3 500
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34 [when] came 6063 בוא 3 9
34 the [sunset] 6064 השמש 4 645

______ ____ ________

67 17 4079
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 18 2160 558 122085
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-18 24468 6064 1598986
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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